Porownanie thumaczen Ezechiela 38:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przeklad EIB Przektad dostowny Jest z nimi* Paras,** Kusz*** | Put,**** #xkk*
dostowny wszyscy z puklerzem i w helmach.D23499

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Persje, Etiopi¢ i Put, wszystkich z puklerzami i w
literacki hetmach,

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia A z nimi Persow, Etiopczykow 1 Putejczykow,
literacki Gdanska wszystkich uzbrojonych w tarczg i helm;

BG Przektad Biblia Gdanska Persow, Murzynéw i Putejczykéw z nimi, tych
literacki wszystkich z tarczami i z przylbicami;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Persowie, Etiopianie i Libianie z nimi, wszytcy
literacki z tarczami i w przytbicach.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Sa z nimi Persowie, Kuszyci, Libijczycy,
literacki wszyscy zbrojni w tarcze i helmy.

BW Przektad Biblia Warszawska Paras, Etiopia i Put jest z nimi, wszyscy
literacki z tarczami i w hetmach.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z nimi beda mieszkancy Persji, Kusz 1 Put,
literacki wszyscy w puklerzach i szyszakach.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wraz z nimi jest: Persja, Kusz i Put, wszyscy
literacki w puklerzach i szyszakach;

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Paras, Kusz i Put b¢da razem z nimi, [uzbrojeni
literacki w] puklerze i szyszaki.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan €TIOII 1 JIIBINI, BCI 3 IIUTAMH 1 IIIOJJOMaMH,
literacki VBT Padaina Typkonsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Z nimi Paras, Kusz i Put, wszyscy z tarczami i w
dynamiczny hetmach.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata z nimi Persje, Etiopi¢ 1 Put — tych wszystkich
dynamiczny z puklerzem i helmem;

Dz nimi, opX , wg BHS: z tobg, TnX .
2) Paras, 079, Persja.
3) Lub: Etiopia.

4 Obszary wsp. Libii.
9 <x>330 27:10</x>; <x>330 30:4-5</x>
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